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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ١١٦ من جدول الأعمال 

 خطة المؤتمرات 
 تقرير اللجنة الخامسة 

المقرر: السيد هايلي سيلاسي غيتاشو (إثيوبيا) 
  

المقدمة   أولا -
ترد التوصية السابقة التي قدمتها اللجنة الخامسـة إلى الجمعيـة العامـة تحـت البنـد ١١٦  - ١

 .A من جدول الأعمال في تقرير اللجنة الوارد في الوثيقة 57/651/
اسـتأنفت اللجنـة الخامسـة نظرهـا في البنـــد في جلســتها ٤٣ بتــاريخ ١٠ آذار/مــارس  - ٢
٢٠٠٣. وترد البيانات والملاحظات التي أدلي ا أثنـاء نظـر اللجنـة في البنـد في المحضـر الموجـز 

 .(A/C.5/57/SR.43) ذي الصلة
  

 A/C.5/57/L.54 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
في الجلسة ٤٣ المعقودة في ١٠ آذار/مارس، عرض ممثل سنغافورة، منسق المشـاورات  - ٣
ـــــرات�  غــــير الرسميــــة، بالنيابــــة عــــن الرئيــــس، مشــــروع القــــرار المعنــــون �خطــــة المؤتم
(A/C.5/57/L.54)، ونقح شفويا الفقرة ١٢ من المنطـوق في الفـرع ثانيـا – بـاء فاسـتعاض عـن 
العبارة: �وأن تحسن نوعيـة وحسـن توقيـت توفـير خدمـات الدعـم التقـني المقدمـة إلى الهيئـات 
الحكوميـة الدوليـة وألا تؤثـر بشـــكل ســلبي عليــها، أو علــى كميــة الوثــائق المطبوعــة المنتجــة 
والموزعة� بالعبارة التالية �وأنه ينبغي أن تحسن نوعيـة وحسـن توقيـت توفـير خدمـات الدعـم 



203-27943

A/57/651/Add.1

التقني المقدمة إلى الهيئات الحكومية الدولية وألا تؤثر بشكل سلبي عليها، وعلــى كميـة الوثـائق 
المطبوعة المنتجة والموزعة�. 

وقبل اعتماد مشروع القرار أدلى ببيانات ممثلـو المغـرب (بالنيابـة عـن الـدول الأعضـاء  - ٤
في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين)، والجمهورية العربيـة السـورية، وكوبـا، 
والولايات المتحدة الأمريكية، واليونان (بالنيابة عن الدول الأعضاء في الأمم المتحــدة الأعضـاء 

 .(A/C.5/57/SR.43 انظر) (في الاتحاد الأوروبي
A، بصيغته المنقحـة  /C.5/57/L.54 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشروع القرار - ٥

شفويا بدون تصويت (انظر الفقرة ٧). 
وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانات ممثلو المكسيك (بالنيابة عن البلـدان الــ ٢٠  - ٦
الناطقة باللغــة الأسـبانية)، وبوتسـوانا (بالنيابـة عـن مجموعـة الـدول الأفريقيـة)، وكوبـا، تعليـلا 

 .(A/C.5/57/SR.43 انظر) لموقفهم
  

توصية اللجنة الخامسة   ثالثا -
توصي اللجنة الخامسة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٧

 
 خطة المؤتمرات 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى قراراــا ذات الصلــة، ومنــها القــرارات ٢٤٣/٤٠ المــؤرخ ١٨ كــانون 
الأول/ديســــــمبر ١٩٨٥، و ٢١٣/٤١ المــــــــؤرخ ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر ١٩٨٦، 
و ٢٢٢/٤٣ ألـف إلى هـاء المؤرخـة ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨، و ٢١٤/٥٢ المــؤرخ 
٢٢ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧، و ٢٤٨/٥٤ المؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، 
و ٢٢٢/٥٥ المــؤرخ ٢٣ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، و ٢٤٢/٥٦ المــؤرخ ٢٤ كـــانون 
ـــــارس ٢٠٠٢، و ٢٦٢/٥٦  الأول/ديســــمبر ٢٠٠١، و ٢٥٤/٥٦ دال المــــؤرخ ٢٧ آذار/م
المــــؤرخ ١٥ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٢، و ٢٨٧/٥٦ المــــؤرخ ٢٧ حزيــــران/يونيـــــه ٢٠٠٢، 

و ٢٨٣/٥٧ المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، 
وإذ تعيـد تـأكيد قرارهـا ٢٠٧/٤٢ جيـم المـؤرخ ١١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٨٧ 

الذي طلبت فيه إلى الأمين العام أن يكفل تساوي اللغات الرسمية للأمم المتحدة في المعاملة، 
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وقد نظرت في تقرير لجنة المؤتمرات(١)، وتقارير الأمين العام(٢)، 
وقد نظرت أيضا في تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٣)، 

تؤيــد توصيــات اللجنــة الاستشــارية لشــــؤون الإدارة والميزانيـــة الـــواردة في  - ١
تقريرها(٣)، رهنا بأحكام هذا القرار؛ 

تحيط علما بتقرير لجنة المؤتمرات(١).  - ٢
 

أولا 
 جدول المؤتمرات والاجتماعات 

تلاحظ مع الارتيـاح أن الأمانـة العامـة أخـذت في الاعتبـار الترتيبـات المشـار  - ١
ـــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٠  إليـها في قـرارات الجمعيـة العامـة ٢٠٨/٥٣ ألـف المـؤرخ ١٨ ك
و ٢٤٨/٥٤ و ٢٢٢/٥٥ و ٢٤٢/٥٦ فيمــــا يتعلــــق بيــــوم الجمعــــة العظيمــــــة للطوائـــــف 
ـــات  الأرثوذكســية وعطلــتي عيــد الفطــر وعيــد الأضحــى الرسميتــين، وتطلــب إلى جميــع الهيئ

الحكومية الدولية أن تتقيد بالقرارين المذكورين لدى إعداد خطط اجتماعاا؛ 
تؤكد من جديد قرارها أن تتقيد جميع الهيئات بقاعدة المقـر، وتقـرر ألا تمنـح  - ٢
استثناءات من قاعدة المقر إلا على أساس جـدول مؤتمـرات واجتماعـات الأمـم المتحـدة الـذي 

أوصت لجنة المؤتمرات الجمعية العامة باعتماده؛ 
ـــة العامــة في  تؤكـد مـن جديـد أيضـا الأحكـام ذات الصلـة الـتي أقرـا الجمعي - ٣

قرارها ١١/٥٠ المؤرخ ٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٥ بشأن تعدد اللغات؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يعمل، عند إعداد خطـة المؤتمـرات والاجتماعـات،  - ٤
على تجنب تزامن فترات الذروة في مختلف مراكــز العمـل وتفـادي جدولـة اجتماعـات الهيئـات 

الحكومية الدولية ذات الصلة في مواعيد متقاربة؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يتكفـل بـأن ينفـذ أي تعديـــل يدخــل علــى  - ٥
جـدول المؤتمـرات والاجتماعـات تنفيـذا دقيقـا وفقـا لولايـة لجنـــة المؤتمــرات وأحكــام قــرارات 

الجمعية العامة الأخرى ذات الصلة؛ 

 __________
 .(Corr.1 و A/57/32) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم ٣٢ والتصويب (١)

 .A/C.5/56/37 و ،A/57/289 و 2، و Add.1 و A/57/278 و ،A/56/901 (٢)
 .A/57/472 (٣)
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تؤكد من جديد أن على اللجنة الاستشــارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة، لـدى  - ٦
تحديـد جـدول اجتماعاـا بمـا في ذلـك الاجتماعـات المعقـودة خـارج المقـر، أن تراعـي برنــامج 

عمل اللجنة الخامسة؛ 
 

ثانيا 
استخدام موارد ومرافق خدمات المؤتمرات   ألف -

تلاحظ بقلق عميق أن معامل الاسـتفادة الإجمـالي مـن مراكـز العمـل الأربعـة  - ١
انخفض في عام ٢٠٠١ بمقدار ست نقاط دون المعدل القياسـي وهـو ٨٠ في المائـة، مـع هبـوط 

المعامل بنسبة ١٤ في المائة في نيويورك، مما يفسر الانخفاض الإجمالي؛ 
ـــتي لم تســتخدم مــوارد المؤتمــرات بشــكل  تحـث أمانـات ومكـاتب الهيئـات ال - ٢
كاف على العمل بصورة أوثق مع الإدارة وعلى النظر في إدخال تغييرات على برامج عملـها، 
بمـا في ذلـك إدخـال تعديـلات عليـها اسـتنادا إلى الأنمـــاط الســابقة فيمــا يتعلــق ببنــود جــدول 

الأعمال المتكررة، وذلك من أجل الحد من عدم استخدام الموارد بشكل كاف؛ 
تلاحظ مع التقديـر أنـه نتيجـة لإنشـاء دائـرة للترجمـة الشـفوية بمكتـب الأمـم  - ٣
المتحـدة في نـيروبي، زاد عـدد الاجتماعـات الـتي قدمـت فيـها خدمـات الترجمـة الشـفوية بنســبة 

٢٣,٥ في المائة في عام ٢٠٠١ وزاد عدد الأحداث التي نظمت بنسبة ١٠ في المائة؛ 
ـــق الكافيــة في مكتــب  تلاحـظ بقلـق أن شـدة الضغـوط المتعلقـة بوجـود المراف - ٤

الأمم المتحدة في نيروبي تطرح تحديا كبيرا يعترض أي زيادة أخرى في نسبة الاستفادة؛ 
تكرر طلبها، الـوارد في الفقـرة ٢٤ مـن الجـزء ثانيـا مـن قـرار الجمعيـة العامـة  - ٥
٢٤٢/٥٦، إلى الأمــين العــام أن ينظــر في تحســين وتحديــث مرافــق المؤتمــرات بمكتــب الأمـــم 
المتحدة في نيروبي بغية استيعاب الاجتماعات والمؤتمرات الرئيسية علـى نحـو ملائـم، وأن يقـدم 
إلى الجمعية العامة في الجزء الرئيسي من دورا الثامنة والخمسين تقريرا عـن ذلـك، عـن طريـق 

اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية ولجنة المؤتمرات؛ 
ترحب بالجهود التي بذلت خلال السـنة السـابقة مـن أجـل تحسـين الاسـتفادة  - ٦

من خدمات المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي؛ 
تعرب عن الأسف لعدم تقديم التقرير الكتابي عن استخدام مرافق وخدمـات  - ٧

المؤتمرات بمكتب الأمم المتحدة في نيروبي في الفترة الحالية كيما تنظر فيه لجنة المؤتمرات؛ 
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تطلب إلى الأمين العام أن يقدم التقرير الكتابي السالف الذكــر عـن اسـتخدام  - ٨
مرافق وخدمات المؤتمرات بمكتب الأمم المتحـدة في نـيروبي كيمـا تنظـر فيـه الجمعيـة العامـة في 

دورا السابعة والخمسين المستأنفة الثانية، عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
ـــع اجتماعــات الهيئــات الــتي توجــد مقارهــا في نــيروبي  تكـرر تـأكيد أن جمي - ٩
ستعقد في نيروبي إلا إذا أذنت الجمعية العامة أو لجنة المؤتمـرات وهـي تتصـرف باسمـها بخـلاف 

ذلك؛ 
تثـني بقـوة عـن توجيـه أي دعـوة لاسـتضافة اجتماعـات تخـالف قـاعدة المقــر،  - ١٠

ولا سيما بالنسبة لمراكز الأمم المتحدة التي يكون مستوى استخدامها منخفضا؛ 
تكرر الإعراب عن تشجيعها الأمين العام على مواصلـة تكثيـف الجـهود الـتي  - ١١

يبذلها مكتب الأمم المتحدة في نيروبي لاجتذاب مزيد من الاجتماعات إلى مرافقه؛ 
تلاحـظ، في تقريـر الأمـين العـام(٤)، أن النسـبة المئويـة لمـــا اســتجيب إليــه مــن  - ١٢
طلبات عقد اجتماعات وتزويدها بالترجمـة الشـفوية في نيويـورك الـتي تقدمـت ـا اموعـات 
الإقليمية وغيرها من اموعات الرئيسية قـد واصلـت الزيـادة، مـن ٩٢ في المائـة خـلال الفـترة 
ــــل  ٢٠٠٠-٢٠٠١ إلى ٩٧ في المائــة خــلال الفــترة مــن تمــوز/يوليــه ٢٠٠١ إلى نيســان/أبري
٢٠٠٢، وأنه قد استجيب عموما إلى ٩٨ في المائة من الطلبات بالنسبة لمراكز العمل الأربعـة، 

وتشجيع الأمانة العامة على الاستمرار في هذا الاتجاه الإيجابي؛ 
تطلـب إلى الأمـــين العــام، في هــذا الصــدد، أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في  - ١٣
دورا الثامنة والخمسين عن طريق لجنة المؤتمرات، تقريرا عن المنهجية التي تعكس بدقـة تقـديم 
خدمـات المؤتمـرات إلى اموعـات الإقليميـة واموعـات الرئيسـية مـن الـدول الأعضـــاء، مــع 

مراعاة الشواغل المثارة في قراريها ٢٥٤/٥٦ دال و ٢٨٧/٥٦؛ 
تعيـد تــأكيد قرارهــا الــوارد في قرارهــا ٢٤٢/٥٦ بــأن تــدرج كــل المــوارد  - ١٤
الضروريـــة في ميزانيـــة فـــترة الســـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ لتوفـــير خدمـــات الترجمـــة الشـــــفوية 
لاجتماعات اموعات الإقليمية وغيرهـا مـن اموعـات الرئيسـية للـدول الأعضـاء بنـاء علـى 
طلب تلك اموعات، وعلى أساس كل حالة على حدة، وفقا للممارسة المتبعة، وتطلـب إلى 
ــــة  الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــا الثامنــة والخمســين، عــن طريــق لجن

المؤتمرات، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

 __________
A/57/228، الفصل الثاني، باء – ٣.  (٤)
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تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم معلومــات عــن اجتماعــــات اموعـــات  - ١٥
الإقليمية وغيرها من اموعـات الرئيسـية للـدول الأعضـاء غـير المـزودة بخدمـات المؤتمـرات في 

إطار الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة  - ١٦
والخمسين تقريرا عن الآثار المترتبة على تكلفة تقديم خدمات المؤتمـرات الكافيـة وعلـى أسـاس 
يمكـن التنبـؤ بـه بشـكل أفضـل إلى اجتماعـات اموعـــات الإقليميــة وغيرهــا مــن اموعــات 
الرئيسية للدول الأعضاء، كيما تنظر فيه في سياق الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة للفـترة ٢٠٠٤-

٢٠٠٥؛ 
تطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام أن يكفـل، لـدى إعـــداد مقترحــات الميزانيــة  - ١٧
المتعلقـة بخدمـات المؤتمـرات، تناسـب مسـتوى المـوارد المقترحـة للمسـاعدة المؤقتـــة مــع الطلــب 

الكامل على الخدمات، مقدرا على أساس التجربة الحالية؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــل تقــديم التقــارير الخطيــة عــن معـــدلات  - ١٨

استخدام خدمات الترجمة الشفوية ومرافق المؤتمرات في جميع مراكز العمل؛ 
تطلــب أيضــا إلى الأمــين العــام أن يضــع أســــاليب ومؤشـــرات لتقييـــم أداء  - ١٩
خدمـات المؤتمـرات مـن وجهـة نظـر المنظومـة بكاملـها، ولا سـيما مـن حيـث فاعليـة تكاليفـــها 
وكفاءا وإنتاجيتها لدى الاضطلاع بولاياا، مـع مراعـاة أفضـل الممارسـات والخـبرات لـدى 
الهيئات والمنظمات الأخرى التي تقدم خدمات مشاة، بما في ذلك بالتحديد خبراـا المكتسـبة 
في مجال معايير تكلفـة وحـدة فـن عمليـات التشـغيل الكاملـة، وأن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في 

دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن ذلك، عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
تشجع لجنة المؤتمرات على إبقاء إجراءات مشاركة المراقبين في أعمال اللجنـة  - ٢٠

قيد الاستعراض المستمر؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل استطلاع كافـة الخيـارات الممكنـة لمواصلـة  - ٢١
زيادة استخدام مركز المؤتمرات في اللجنة الاقتصادية لأفريقيا، وأن يقدم إلى الجمعية العامـة في 

دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن ذلك، عن طريق لجنة المؤتمرات؛ 
 

تحسين أداء إدارة شؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات  باء -
تؤكـد مـن جديـد أن اللجنـة الخامسـة هـي اللجنـة الرئيسـية المختصـــة التابعــة  - ١

للجمعية العامة المكلفة بالمسؤوليات المتعلقة بالمسائل الإدارية ومسائل الميزانية؛ 
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ترحب باعتزام الأمين العام القيام، في أقرب وقت ممكن، وبمشورة ودعم من  - ٢
مكتب خدمات الرقابة الداخلية، بوضع خطة تنفيذيـة للتحسـينات المتوخـاة تـأخذ في الاعتبـار 

أحكام هذا القرار، وتطلب إلى الأمين العام أن يدرج في الخطة مؤشرات للتقدم؛ 
تلاحظ الاقتراح الرامـي إلى دمـج مـهام أمانـات الخدمـات الفنيـة في اللجنتـين  - ٣
الخامسة والسادسة التابعتين للجمعية العامة في الإدارة، وتطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم هـذا 
الاقتراح في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥ لمواصلة النظر فيه؛ 
تقر بالحاجة إلى وضع معايير لعبء العمل أو استكمال المعايـير الحاليـة بحيـث  - ٤
تبـين المـهام الـتي يؤديـها موظفـو اللغـات وغـير المدرجـة حاليـا، مـع مراعـاة أفضــل الممارســات 
والخبرات في الهيئات والمنظمات الأخرى التي تقوم بأعمـال مماثلـة والاسـتعانة بمشـورة الخـبراء، 

مع مراعاة أثر الابتكارات التكنولوجية؛ 
تدعـو الأمـين العـام، في ضـوء الطـابع الفكـري المعقــد لخدمــات اللغــات، إلى  - ٥
مواصلة تطوير مؤشرات الأداء بغية تقييم نوعية المهام التي تؤديها خدمـات اللغـات بمـا يرضـي 

الدول الأعضاء؛ 
تؤكـد مـن جديـد مفـهومي تفويـض السـلطة وتعزيـز المســـاءلة اللذيــن ينبغــي  - ٦

تطبيقهما بموجب قرارات الجمعية العامة ذات الصلة؛ 
تشدد على أن الإدارة مسؤولة عن تنفيذ السياسات ووضع المعايـير والمبـادئ  - ٧
التوجيهيـة لتنسـيق خدمـات المؤتمـرات في الأمـم المتحـدة والإشـراف عليـــها، والإدارة الشــاملة 
للموارد المرصودة في الأبواب ذات الصلة من الميزانية، في حين تظل مكاتب الأمـم المتحـدة في 

جنيف وفيينا ونيروبي مسؤولة ومساءلة عن الأنشطة العملية اليومية؛ 
تشـدد أيضـا علـى أن مسـؤوليات ومـهام الإدارة ومراكـز العمـل الرئيســية في  - ٨
مجالي الميزانية والموارد البشرية يجب أن تكون محددة بوضوح وفقـا للولايـات ذات الصلـة، مـع 
مراعاة خصائص مختلف مراكـز العمـل والمـهام الـتي تؤديـها في ميـدان خدمـات المؤتمـرات عنـد 

تعزيز الإدارة الشاملة؛ 
تطلب إلى الأمين العام، عند تنفيذ الفقرة ٨ من هذا الجـزء، أن يكفـل إجـراء  - ٩
حوار وتنسيق شاملين بين الإدارة ومكاتب الأمم المتحدة في جنيف وفيينا ونيروبي، مع طلـب 
ـــداد  مشــورة مكتــب خدمــات الرقابــة الداخليــة، حســب الاقتضــاء، بموجــب ولايتــه، في إع

تنقيحات وثائق الأمانة ذات الصلة؛ 
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تلاحـظ النيـة المتجهـة إلى تعزيـز وإدمـاج مـهام دعـم تنقيـح التحريـر، وتشــدد  - ١٠
علـى أهميـة الإبقـاء علـى مهمـة تنقيـح تحريـر الوثـائق الرسميـة مـع تدعيـم المـهام السـابقة لتنقيـــح 

التحرير في الإدارة بغية تحسين تقديم الوثائق التي تطلبها الجمعية العامة في موعدها؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـــدم تقريــرا، كمتابعــة لتقريــره(٥)، عــن كيفيــة  - ١١
ــــرى في مبـــادرة الإصـــلاح، مـــع مراعـــاة خصائصـــها  إدخــال مراكــز العمــل الرئيســية الأخ

ومسؤولياا العملية، في سياق هذا القرار؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يكفل أن تتمشى التغييرات في هيكــل الإدارة  - ١٢
وتسميتها مع الولايات القائمة، ومنها الخطـة المتوسـطة الأجـل، فضـلا عـن كفالـة تنفيـذ تلـك 
الولايات، وألا تؤدي إلى مغادرة غير طوعية للموظفين، وأنـه ينبغـي أن تحسـن نوعيـة وحسـن 
توقيـت توفـير خدمـات الدعـم التقـني المقدمـة إلى الهيئـات الحكوميـة الدوليـة وألا تؤثـر بشـــكل 
سلبي عليها، وعلى كمية الوثائق المطبوعة المنتجة والموزعة، بنــاء علـى طلـب الـدول الأعضـاء، 
ـــن ذلــك إلى الجمعيــة العامــة في  باللغـات الرسميـة السـت في وقـت واحـد، وأن يقـدم تقريـرا ع

دورا الثامنة والخمسين؛ 
ـــواردة في الفقــرة ٦ مــن تقريــر اللجنــة الاستشــارية  توافـق علـى الملاحظـة ال - ١٣
ـــة عــدم وضــع قيــود  لشـؤون الإدارة والميزانيـة(٣) الـتي تشـير إلى ضـرورة اتبـاع ـج عملـي بغي
لا داعي لها على قدرة الهيئات الحكومية الدولية أو المؤتمرات على التوصل إلى نتائج ناجحة. 

 
ثالثا 

المسائل المتصلة بالوثائق والنشر 
تلاحـظ مـع بـالغ القلـــق انخفــاض معــدل الامتثــال لقــاعدة الأســابيع الســتة  - ١
لإصدار الوثائق، وتشجع الأمين العام على التصدي لهذه الحالـة المقلقـة نظـرا لأن تأخـير تقـديم 

الوثائق يؤثر على إصدارها في الوقت المناسب؛ 
تكرر طلبها إلى الأمين العـام أن يكفـل توافـر الوثـائق وفقـا لقـاعدة الأسـابيع  - ٢

الستة لكي يتسنى توزيعها باللغات الرسمية الست للجمعية العامة في آن واحد؛ 
تكـرر الإعـراب عـن أسـفها البـالغ لتقـاعس الإدارات الـتي تعـد الوثـائق عــن  - ٣
الامتثال لأحكام الفقرة ٥ من الجزء ثالثا من قرارها ٢٢٢/٥٥، وتطلـب إلى الأمـين العـام، في 

هذا الصدد، أن يتخذ تدابير تصحيحية لكفالة التنفيذ الكامل لذلك الحكم؛ 

 __________
 .A/57/289 (٥)
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تطلب إلى الأمين العام أن يتخذ جميـع التدابـير اللازمـة لكفالـة امتثـال الأمانـة  - ٤
العامة والمنظمات والهيئات والأجهزة للطلب الوارد في الفقرة ٣ من هـذا الجـزء وأن يقـدم إلى 

الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن الانتهاكات؛ 
تلاحـظ أن التقـــاعس عــن الامتثــال للفقــرة ٥ مــن الجــزء ثالثــا مــن قرارهــا  - ٥
٢٢٢/٥٥ يعـني ضمنـا التقـاعس عـن التقيـد بتوفـــير الوثـــــــائق وفقــا لقــاعدة الأســابيع الســتة 
ولقرارهـا ١١/٥٠ بشـأن تعـدد اللغـات الـذي ذكّـــرت فيــه الجمعيــة العامــة بضــرورة ضمــان 

التوزيع المتزامن للوثائق الصادرة باللغات الرسمية السـت للأمم المتحدة؛ 
تلاحظ مع التقدير أن الأمين العام أحرز قدرا من التقـدم في الامتثـال لبعـض  - ٦
أحكام الفقرة ٥ مـن الجـزء ثالثـا مـن قرارهـا ٢٤٢/٥٦، وتطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل 
إصـدار توجيهاتـه إلى جميـع الإدارات لإدراج العنـاصر التاليـة، حيثمـــا كــان ذلــك ملائمــا، في 

التقارير التي تصدرها الأمانة العامة : 
موجز للتقرير؛  (أ)

نص موحد يضم الاستنتاجات والتوصيات والإجراءات الأخرى المقترحة؛  (ب)
المعلومات الأساسية ذات الصلة؛  (ج)

تكـرر التـأكيد علـى أنـه ينبغـي أن تحتـوي جميـع الوثـائق الـتي تقدمـها الأمانـــة  - ٧
العامة وهيئات الخبراء إلى الهيئات التشريعية، للنظر فيها واتخاذ إجراء بشأا، على اسـتنتاجات 

وتوصيات مطبوعة بحروف داكنة؛ 
ــــب خدمـــات الرقابـــة الداخليـــة أن يقـــدم تقـــاريره وفقـــا  تطلــــب إلى مكت - ٨
للفقرة ١٢ من قرار الجمعية العامة ٢٠٨/٥٣ باء المؤرخ ١٨ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨؛ 

تأسف لكون بعـض إدارات الأمانـة العامـة مـا زالـت، في حـال تـأخر صـدور  - ٩
تقرير ما، لا تشير إلى أسباب التأخير عند عرض ذلك التقرير؛ 

تكــرر تــأكيد قرارهــا بأنــه إذا قــدم تقريــر في وقــــت متـــأخر إلى خدمـــات  - ١٠
المؤتمرات، ينبغي إيراد أسباب ذلك التأخير في حاشية للوثيقة؛ 

ــــة الراهنـــة المتمثلـــة في التـــأخر في تقـــديم الوثـــائق  تلاحــظ مــع القلــق الحال - ١١
وإصدارهـا، فضـلا عـن الأثـر السـلبي لذلـك علـى أعمـال الهيئـات الحكوميـــة الدوليــة وهيئــات 

الخبراء؛ 
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تحيـط علمـا بـأن الإدارة سـتحدد مهلـة لتقـــديم مخطوطــات الوثــائق تــأخذ في  - ١٢
الاعتبار برنامج عمل الدورة التي سينظر فيـها في التقريـر والمـدة اللازمـة لإنتـاج الوثيقـة بجميـع 

اللغات الرسمية الست في آن معا ووفقا لنوعية عالية جدا؛ 
تحيط علما أيضا باعتزام الأمين العام تحسين الحالـة الراهنـة المتمثلـة في التـأخر  - ١٣
في تقديم الوثائق وإصدارها وفقا لهذا النهج بقصد التقيد بشكل أكـثر فعاليـة بـالقواعد القائمـة 
المتعلقة بإصدار الوثائق، وتشدد في هذا الخصوص على أن يرمي هذا النـهج إلى تحسـين العمـل 
في الأمانة العامة، وفي الوقت نفسه إلى تيسير عمل الدول الأعضـاء، وتطلـب إلى الأمـين العـام 

أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا عن ذلك؛ 
تكرر تأكيد الحاجة إلى وضع نظام للمسؤولية والمساءلة داخل الأمانـة العامـة  - ١٤

بغية كفالة تقديم الوثائق في الموعد المحدد لكي يتم تجهيزها؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يـــقدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ١٥
والخمسين تقريرا شاملا عن تنفيذ الفقرة ١٤ من هذا الجـزء والفقـرة ١٠ مـن الجـزء ثالثـا مـن 

قرارها ٢٤٢/٥٦؛ 
تكرر طلبها إلى الأمين العام أن يسترعي انتباه الأجـهزة المعنيـة، عنـد اتخاذهـا  - ١٦
إجـراءات بشـأن مشـاريع القـرارات والمقـررات، إلى المـادتين ٧٨ و ١٢٠ مـن النظـام الداخلــي 

للجمعية العامة؛ 
تلاحظ مع القلق تأخر صدور المحاضر الحرفية والمحاضر الموجزة، وتطلـب إلى  - ١٧

الأمين العام في هذا الصدد اتخاذ تدابير مناسبة لتحسين تلك الحالة؛ 
تكرر الإعراب عن طلبها إلى الأمين العام أن يدرس إمكانية اتخاذ المزيد مـن  - ١٨
الإجراءات، بما في ذلك تعزيـز التعـاون بـين إنتـاج إدارة شـؤون الإعـلام التابعـة للأمانـة العامـة 
للنشـرات الصحفيـة وإعـداد الإدارة للمحـاضر الموجـزة، مـع مراعـاة الفـارق في طـابع كـل مـن 

النشرات الصحفية والمحاضر الموجزة؛ 
تكـرر أيضـا الإعـراب عـن طلبـها إلى الأمـين العـام أن يكفـل موافـاة الـــدول  - ١٩
الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بـالقرارات الـتي تتخذهـا الجمعيـة العامـة، وذلـك في غضـون خمســة 

عشر يوما بعد اختتام كل دورة من أجل التغلب على حالات التأخير التي تدعو للأسف؛ 
ــبة المئويـة  تلاحظ اعتزام اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا زيادة النس - ٢٠
للوثـائق المتاحـة باللغـة العربيـة فقـط إلى ١٠٠ في المائـة خـلال فـترة الســـنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥، 
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وتؤكد من جديد، في هذا الصدد، جميع قراراا ذات الصلة التي طلبـت فيـها إلى الأمـين العـام 
أن يكفل تماما إصدار جميع وثائق ومنشورات اللجنة المذكورة باللغة العربية؛ 

تطلب إلى الأمين العـام أن يكفـل تنفيـذ الفقـرة ٢٠ مـن هـذا الجـزء بالكـامل  - ٢١
وأن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا في هذا الشأن؛ 

تشدد على الحاجة إلى استمرار توزيع الوثائق المطبوعة علـى الـدول الأعضـاء  - ٢٢
بجميع اللغات الرسمية في آن واحد؛ 

تؤكد أيضا على أنه لا ينبغي للطباعة عند الطلب أن تؤثـر سـلبا علـى جـودة  - ٢٣
الخدمات المقدمة وكمية الوثائق التي تطلبها الدول الأعضاء؛ 

تحيـــط علمـــا بـــالاقتراح الـــذي يدعـــو إلى تحســـــين الوصــــول الإلكــــتروني  - ٢٤
للمجموعات والمنشورات والوثائق التداولية الصـادرة عـن الأمـم المتحـدة، وتطلـب إلى الأمـين 
العام المحافظة على القـدرة الداخليـة لتوفـير النسـخ المطبوعـة بنـاء علـى طلـب الـدول الأعضـاء، 

رهنا بالأحكام ذات الصلة لقرارها ٢٤٢/٥٦. 
ترحـب بإلغـاء إرسـال شـحنات الوثـائق بالحقيبـة الدبلوماسـية أو مـع حـــاملي  - ٢٥
الحقـائب إلى مراكـز العمـل في ضـوء قـدرة هـذه المراكـز علـى اســـتجلاب النســخ الإلكترونيــة 
وطباعـة النسـخ الخاصـة ـا مـن نظـام الوثـائق الرسميـــة أو مــن قواعــد بيانــات الأمــم المتحــدة 

الأخرى؛ 
تطلب إلى الأمين العام الحصول على تأكيد من الـدول الأعضـاء بشـأن عـدد  - ٢٦

مجموعات الوثائق المطبوعة التي تطلبها كل دولة من الدول الأعضاء؛ 
تحيط علما باعتزام الأمين العام إجراء في مشاورات مع الجامعـات ومكتبـات  - ٢٧

الإبداع والمؤسسات الأخرى فيما يتعلق باستمرار الأمم المتحدة في تزويدها بالوثائق؛ 
تطلــب إلى الأمــين العـــام أن يقـــدم إلى الجمعيـــة العامـــة في دورـــا الثامنـــة  - ٢٨

والخمسين تقريرا بشأن نتائج المشاورات السالفة الذكر؛ 
تعيد تأكيد الجزء باء من قرارها ٢١٤/٥٢، وتشدد مـن جديـد علـى أن أي  - ٢٩
تخفيض في طول الوثائق ينبغي ألا يضر بنوعية الوثائق شكلا أو مضمونا وأنه ينبغي تنفيذ هــذا 

التخفيض بطريقة مرنة فيما يتعلق بالتقارير الموحدة؛ 
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تكـرر الفقـرة ٢٠ مـن قرارهـا ٢٤٩/٥٤ المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/ديســمبر  - ٣٠
١٩٩٩، وتطلب إلى الأمين العام معالجة هذه المسألة في سياق الميزانية البرنامجية المقترحة لفـترة 

السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥. 
رابعا 

المسائل المتعلقة بالترجمة التحريرية والترجمة الشفوية 
تلاحظ مع القلق أن الوحدتين العربية والانكليزية في دائـرة الترجمـة الشـفوية  - ١
بمكتـب الأمـم المتحـدة في نـيروبي، لم تـزودا بعـد بالكـامل بـالموظفين وتكـرر، في هـذا الصــدد، 
طلبها الوارد في الفقرة ٩ مـن الجـزء رابعـا مـن قرارهـا ٢٤٢/٥٦ بضـرورة أن يتـم علـى وجـه 
السرعة شغل الوظائف الشاغرة المتبقية وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في 

دورا السابعة والخمسين تقريرا في هذا الشأن؛ 
تؤكد على أهمية تعددية اللغات والمسـاواة بـين اللغـات الرسميـة السـت للأمـم  - ٢

المتحدة؛ 
تطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم، في سـياق الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة لفـترة  - ٣
السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥، مقترحات لسد الفجوة الواقعة بين دائرة الترجمة الإسـبانية واللغـات 
الرسمية الأخرى التي تتحمل أعباء عمل مشاة، دون إلحاق أي إضرار بدوائـر اللغـات الرسميـة 

الأخرى؛ 
تحيط علما مع القلق بارتفاع معدل الشغور في دائرة الترجمة الإسبانية؛  - ٤

تطلب إلى الأمين العام اتخاذ جميـع التدابـير اللازمـة لشـغل الوظـائف الشـاغرة  - ٥
على وجه السرعة في جميع دوائر اللغات الرسميـة السـت التابعـة للأمـم المتحـدة، وأن يقـدم إلى 

الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين تقريرا في هذا الشأن؛ 
ـــة  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامن - ٦

والخمسين تقريرا بشأن تنفيذ الفقرة ٦ من الجزء رابعا من قرارها ٢٤٢/٥٦؛ 
تلاحظ مع القلق العميق أن بعـض الوثـائق الرسميـة لا يتـم ترجمتـها إلى جميـع  - ٧

اللغات الرسمية للمنظمة وتكرر طلبها الوارد في الفقرة ٨ من قرارها ٢٤٢/٥٦؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يكفل مواصلة بذل الجهود لتحسين مراقبة النوعيـة  - ٨

في خدمات اللغات في جميع مراكز العمل؛ 
تكرر طلبها إلى الأمين العام كفالة أن تعكس الترجمـة التحريريـة، مـن حيـث  - ٩

المبدأ خصوصية كل لغة؛ 
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تكـرر أيضـا طلبـها إلى الأمـين العـام أن يضمـن اسـتمرار الحـوار بـين موظفــي  - ١٠
الترجمة التحريرية وموظفي الترجمـة الشـفوية، وبـين مقـار الأمـم المتحـدة في نيويـورك وجنيـف 
وفيينــا ونــيروبي، وبــين شــعب الترجمــة التحريريــة والــدول الأعضــــاء فيمـــا يتعلـــق بتوحيـــد 
المصطلحات المستخدمة، وذلك من أجل زيادة تحسين نوعية ترجمـة الوثـائق الصـادرة باللغـات 

الرسمية الست؛ 
ـــد جلســات إعلاميــة لإطــلاع  تكـرر كذلـك طلبـها إلى الأمـين العـام أن يعق - ١١

الدول الأعضاء بصورة دورية على المصطلحات المستخدمة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يجري مشاورات مع الدول الأعضـاء المعنيـة بشـأن  - ١٢

تحسين خدمات الترجمة التحريرية؛ 
تشير إلى الفقرة ١ من الجزء رابعا من قرارها ٢٤٢/٥٦ التي طلبـت فيـها إلى  - ١٣
ـــبرر  الأمـين العـام عـدم القيـام بمشـاريع تجريبيـة أخـرى عـن الترجمـة الشـفوية مـن بعـد، إلى أن ي
ـــار  التقـدم التكنولوجـي لذلـك. وتطلـب، في هـذا الصـدد، إلى الأمـين العـام أن يـأخذ في الاعتب
خبرات المؤسسات والمنظمات الدولية في هذا اال على النحو المعبر عنه في الفقـرة ١٠٢ مـن 

تقرير الأمين العام(٦)؛ 
 

خامسا 
 تكنولوجيا المعلومات 

تشدد على أنه ينبغـي أن يكـون الهـدف الرئيسـي لإدخـال تكنولوجيـا المعلومـات هـو 
تعزيز نوعية خدمات المؤتمرات وكفالة تقديمها في الوقت المناسب. 

 *    *    *
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسـين تقريـرا 

عن تنفيذ هذا القرار. 

 __________
 .A/57/228 (٦)


